Instructions de réglage du casque
*** Ne pas trop serrer la vis de réglage derriére I'oreille ***

1. Pour mettre le casque, détacher sur un c6té le bouton-pression derriere I'oreille (si
nécessaire). Si possible, enfiler et enlever le casque sans détacher le protége-visage.
2. Fixer le protége-visage au casque.

A. Deux courroies relient le protége-visage au casque, prés du front.

B. Régler la mentonniére en place avec les courroies de fagon a avoir le casque
solidement en place.

C. Les courroies latérales, de chaque cété du casque, stabilisent le protege-visage et
peuvent se régler selon différentes formes de visage.

3. La coque du casque peut étre réglée selon différents types de couvre-chef. Chaque casque
comporte 4 vis de réglage. Deux sur le dessus — une de chaque c6té — et deux derriére
chaque oreille, qui servent également de bouton-pression male. Ne pas trop serrer la vis de
réglage derriére l'oreille.

A. Desserrer les quatre vis de réglage d'un tour complet. **NE PAS ENLEVER LA VIS**

B. Mettre le casque, une main a l'arriére et I'autre a I'avant, pousser la partie avant du
casque vers l'arriére, et utiliser 'autre main pour pousser la partie arriére vers I'avant, dans un
mouvement de va-et-vient, jusqu’a ce que le casque tienne bien en place.

C. Une fois le bon réglage établi, et aprés s’étre assuré que le réglage est semblable de
chaque cété du casque, serrer les quatre vis.

D. Ajuster la mentonniére jusqu’a ce qu’elle soit bien serrée. Lorsque le casque est bien
ajusté, il est suffisamment serré, mais pas trop, et le protege-visage devrait passer légerement
sous la mentonniére.

E. Un concurrent qui n’a pas encore utilisé de casque devrait d’abord faire quelques
exercices de renforcement de cou, comme des « roulements de cou ».

POUR DE MEILLEURS RESULTATS, CE CASQUE DOIT ETRE AJUSTE CORRECTEMENT,
NE COMPORTER AUCUNE FISSURE, LE PROTEGE-VISAGE DOIT PASSER LEGEREMENT
SOUS LA MENTONNIERE, ET LE CASQUE DOIT AUSSI BIEN TENIR EN PLACE LORSQU'IL
EST PORTE. IL EST AUSSI POSSIBLE D'UTILISER UN ROULEAU POUR LA NUQUE AVEC
LE CASQUE, DE FAGCON A LIMITER SON POIDS A LA POSITION AVANT. PLACER LE
ROULEAU POUR LA NUQUE DE FACON A PERMETTRE DE RENTRER LE MENTON. DES
EXERCICES DE RENFORCEMENT DU COU SONT EGALEMENT RECOMMANDES.

AVERTISSEMENT : CETTE ACTIVITE EST DANGEREUSE. LA PARTICIPATION SOUS-
ENTEND L'ACCEPTATION D’UN CERTAIN RISQUE DE BLESSURE. L'UTILISATION D'UN
CASQUE N'EMPECHERA PAS TOUTES LES BLESSURES. LE CASQUE N'OFFRE AUCUNE
PROTECTION CONTRE LES BLESSURES AU COU OU A LA COLONNE VERTEBRALE. DES
BLESSURES GRAVES A LA TETE OU A LA COLONNE VERTEBRALE, Y COMPRIS LA
PARALYSIE OU MEME LA MORT, PEUVENT SE PRODUIRE MALGRE L'UTILISATION DE CE
CASQUE. NE PAS UTILISER CE CASQUE SI LA COQUE EST FISSUREE, DEFORMEE OU
QUE LE COUSSINAGE INTERIEUR EST DETERIORE. LIRE ATTENTIVEMENT LES
INSTRUCTIONS CI-JOINTES AVANT L'UTILISATION.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE RELATIF AUX GARANTIES :

DURA BULL INCORPORATED NE FAIT AUCUNE GARANTIE EXPLICITE CONCERNANT CE PRODUIT. DURA BULL INC.
REJETTE EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS, MAIS SANS S'Y LIMITER, TOUTE GARANTIE
IMPLICITE D’APTITUDE A LA COMMERCIALISATION OU TOUTE AUTRE GARANTIE IMPLICITE D’APTITUDE A UN USAGE
PARTICULIER. IL N'Y A AUCUNE GARANTIE QUI SE PROLONGE AU-DELA DE LA DESCRIPTION CONTENUE DANS LES
PRESENTES.

CONCU POUR UN IMPACT INITIAL SEULEMENT )

TOUTES LES VENTES SONT FINALES. DURA BULL INCORPORATED FONCTIONNE SELON LES LOIS DE L'ETAT DU
TEXAS.
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